phil&teds

adaptasurvive!”

poppy™ modes kit
instructions

for detailed instructions please visit:

philandteds.com/instructions



The poppy™ modes kit is an accessory for the poppy™ 2020+

high chair, sold separately.

© 2019 Phil and Teds Design Limited.

Phil and Teds Design Limited owns the intellectual property rights in the
brands, designs and inventions featured in this publication as licensed to

Phil and Teds Most Excellent Buggy Company Limited. These include, without
limitation, the phil&teds, adapt&survive!, & INLINE trade marks, product names
and INLINE double buggy shape and product names. phil&teds actively
pursue people who infringe on its intellectual property.



care information

If your product is damaged in any way, or you're not
sure how to use it, please consult our support team

(philandteds.com/support).

caring for poppy™ modes kit

Wipe clean with warm water and a mild detergent.

Do not use solvents or bleach based products as these may harm

the materials or your child.

Dry your poppy™ modes kit thoroughly after use and before storage.
Store in a well ventilated space.
Improper care will void any warranties. Do not use if deterioration is

detected or suspected.



poppy™ modes kit

poppy™ 2020+ (purchased separately)

max load:

15kg / 33lbs






@ this product complies with requirements applicable in

market of sale, refer to philandteds.com/certification

A WARNINGS

European safety standard states:
IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE REFERENCE

* Never leave the child unattended. ¢ Always use the
restraint system and ensure it is correctly fitted. ¢ Always
use the chair attachment system and ensure it is correctly
fited before use. ¢ Always check the security and the
stability of the product on the adult chair before use. ¢ Do
not use this product on stools or benches. ¢ This product
is intended for children able to sit unaided (minimum 6
months) and up to 36 months or a maximum weight of
15kg. » Position the adult chair with the chair mounted seat
away from tables or any other structure that the child could
push against using its feet, as this can cause tip over of
the adult chair. « Do not use the chair mounted seat if any
part is broken, torn or missing. ¢ Do not use accessories
or replacement parts other than those approved by the
manufacturer. ¢ Minimum seat width of the adult chair =
330mm. e Minimum seat depth of the adult chair = 380mm.
e Minimum backrest height of the adult chair = 300mm. e
The seat of the adult chair must be at least 10mm wider
than the poppy™ feet, on all sides.



@ this product complies with requirements applicable in

market of sale, refer to philandteds.com/certification

A WARNINGS

American safety standard states:

e Children have suffered injuries after falling with or from
booster seats. * Check that booster seat is securely
attached to adult chair before each use. ¢ Always use
restraints until child is able to get in and out of booster
seat without help. Adjust to fit snugly. ¢ Never allow child to
push away from table. ¢ Never lift and carry child in booster
seat. * Stay near and watch your child during use. ¢ Prevent
serious injury or death. Do not use in motor vehicles.
e Until child is able to get in and out of the booster seat
without help (about 2 12 years old), the child should be
secured in the booster seat at all times by the restraining
system. The tray is not designed to hold the child in the
chair. ® Use this product only for children capable of sitting
upright unassisted. e Ensure the webbing strap is correctly
attached to the poppy™ seat, then the wider strap is
securely clipped under the adult chair, and the narrower
strap securely clipped around the back of the adult chair.
Do not use this product on stools or benches. ¢ Minimum
seat width of the adult chair = 13" ¢ Minimum seat depth of
the adult chair = 15" « Minimum backrest height of the adult
chair = 12" » The seat of the adult chair must be at least
0.4” wider than the poppy™ feet, on all sides.



Le poppy™ modes kit est un accessoire pour la chaise haute

poppy™ 2020+, vendu séparément.



guide d'entretien

Examinez avec attention votre produit. Si vous constatez une
anomalie sur votre produit ou si vous ne savez pas comment

I'utiliser, rendez vous sur le site (philandteds.com/support).

entretien de votre poppy™ modes kit
Nettoyer avec un chiffon imbibé d'eau chaude et de
détergent doux.

N’utilisez jamais de solvants ou de produits a base d’eau de javel,

ils pourraient endommager les matériaux ou blesser votre enfant.

Séchez soigneusement votre poppy apres usage et

avant rangement.
Stockez votre poppy™ modes kit dans un endroit ventilé.

Un usage inapproprié priverait votre produit de toute garantie.

N’utilisez pas votre produit s'il est déterioré.



Obligations normatives et Iégales du marché,

consulter philandteds.com/cetrtification

A AVERTISSEMENTS

La norme européenne stipule:

IMPORTANT! LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER
POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE

e Ne jamais laisser l'enfant sans surveillance. e
Toujours utiliser le systeme de retenue et s'assurer
qu'il est correctement ajusté. ¢ Toujours utiliser le
systeme d'attache a la chaise et s'assurer qu'il est
correctement ajusté. ¢ Toujours vérifier la sreté et la
stabilité du produit sur la chaise pour adulte avant son
utilisation. e Ne pas utiliser ce produit sur des tabourets ou
des bancs. ¢ Ce produit est destiné aux enfants capables
de s'asseoir sans aide (minimum 6 mois) et jusqu'a 36
mois ou un poids maximum de 15kg. ¢ Placez la chaise
adulte avec le siege monté sur la chaise loin des tables
ou de toute autre structure contre laquelle I'enfant pourrait
pousser avec ses pieds, car cela pourrait faire basculer
la chaise adulte. * Ne pas utiliser si 'un des éléments est
cassé, déchiré ou manquant. e N'utilisez pas de pieces de
rechange ou d'accessoires autres que ceux approuves par
le fabricant ou le distributeur ¢ Largeur minimale d'assise
de la chaise adulte = 330 mm. ¢ Profondeur minimale
d'assise de la chaise adulte = 380 mm. e Hauteur minimale
du dossier de la chaise adulte = 300 mm. ¢ Le siége de la



chaise adulte doit étre au moins 10 mm plus large que les
pieds du poppy™, de tous les cétés.

© 2019 Phil and Teds Design Limited.

Phil and Teds Design Limited détient les droits de la propriété intellectuelle sur les marques,
les designs et les inventions présentés dans cette publication autorisé par Phil and Teds Most
Excellent Buggy Company Limited. Cela inclut, sans restriction: phil&teds, adapt&survivel, &
les marques déposées INLINE, le nom de ses produits et la configuration de ses poussettes
INLINE. phil&teds poursuivra en justice toute personne qui portera atteinte a ses droits de
propriété intellectuelle.



Das poppy™ modes kit ist ein Zubehor fur den poppy™ 2020+

Hochstuhl, der separat erhéltlich ist.



Pflegehinweise

Falls das Produkt beschadigt ist oder Sie nicht sicher sind, wie
Sie es in Gebrauch nehmen, besuchen Sie die Rubrik in Internet

philandteds.com/support.

Pflege des poppy™ modes kit

Wischen Sie das Produkt mit warmem Wasser und einem milden

Reinigungsmittel ab.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Lésungs- oder
Bleichmittel enthalten, da diese dem Produkt oder Ihrem Kind

schaden kénnten.

Trocknen Sie lhren poppy™ modes kit nach Gebrauch und vor der
Lagerung grindlich ab.

Verstauen Sie ihn an einem gut geliifteten Ort.

Unsachgemaésser Gebrauch lasst die Garantierechte erldschen.

Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie eine Beschadigung

entdeckt haben oder deren Vorhandensein vermuten.
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Der poppy™ modes kit erfillt folgende Normen des
Arbeitsmarktes, siehe: philandteds.com/certification

A WARNUNG

Der europaische Sichterheits standard besagt:

WICHTIG! AUFMERKSAM DURCHLESEN UND FUR
SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN

* Lassen Sie das Kind nie unbeaufsichtigt. ¢« Verwenden Sie
immer das Riickhaltesystem und stellen Sie sicher, dass es
ordnungsgeman befestigt ist. ¢ Verwenden Sie immer das
SystemzurBefestigungam StuhlundstellenSievorGebrauch
sicher, dass es ordnungsgemalB befestigt ist.
e Uberprifen Sie vor der Verwendung immer
die Sicherheit und Stabilitdt des fertig am
Stuhl montierten Produktes. ¢ Benutzen Sie dieses
Produkt nicht auf Hockern oder Bénken. ¢ Dieses Produkt
ist fir Kinder vorgesehen, die ohne Hilfe sitzen kénnen
(Mindestalter 6 Monate) und bis zu 36 Monate alt sind
oder ein maximales Gewicht von 15 kg haben. ¢ Stellen
Sie den Stuhl fur Erwachsene so auf, dass der auf dem
Stuhl montierte Sitz nicht in der N&he von Tischen oder
anderen Gegenstanden platziert ist, gegen die das Kind
mit den FuBen dricken kénnte, da dies zum Umkippen
des Stuhls fur Erwachsene flihren kann. ® Verwenden Sie
nicht, wenn Teile gebrochen oder eingerissen sind oder
fehlen. ¢ Zubehor oder Ersatzteile, die nicht vom Hersteller



empfohlen werden, duarfen nicht eingesetzt werden.
e Minimale Sitzbreite des Stuhls fir Erwachsene = 330
mm. ¢ Minimale Sitztiefe des Stuhls flir Erwachsene =
380 mm. * Mindesthdéhe der Rickenlehne des Stuhls flr
Erwachsene = 300 mm. ¢ Die Sitzflache des Stuhls fir
Erwachsene muss an allen Seiten mindestens 10 mm
breiter als die FiBe des poppy™ sein.

© 2019 Phil and Teds Design Limited.

Phil and Teds Design Limited ist intellektueller Eigentimer aller Markenrechte von Phil
and Teds Most Excellent Buggy Company Limited lizenzierten, in dieser Publikation
veroffentlichten Designs und Erfindungen. Dies beinhaltet, ohne Einschrankung phil&teds,
adapt&survivel, & INLINE Handelsmarken, Produktnamen und INLINE Doppelkinderwé-
gen. Jeglicher VerstoB gegen das Recht des geistigen Eigentums wird von phil&teds
aktiv rechtlich verfolgt.
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®

El poppy™ modes kit es un accesorio para la trona poppy™

2020+ que se vende por separado.



cuidado y mantenimiento

Si el producto esta dafiado de alguna forma, o si no
sabes con certeza cdmo usarlo, ponte en contacto

(philandteds.com/support)

cuidar a tu poppy™ modes kit

Limpiar con agua caliente y un detergente suave.

No use solventes o productos con blanqueador ya que éstos

pueden dafiar los materiales o a su hijo.

Seque su trona poppy™ modes kit por completo después de

usarla y antes de guardarla.
Guarde en un lugar ventilado.

Cuidado incorrecto anulara cualquier garantia. No utilice el

producto si se detecta un deterioro o sospecha.

17



@ El poppy™ modes kit cumple con los requisitos aplicables en el

mercado para la venta, consulte philandteds.com/certification

A ADVERTENCIA

El Estandar de Seguridad Europeo dicta:

IMPORTANTE! LEER DETENIDAMENTE Y
CONSERVAR PARA REFERENCIA FUTURA

* No dejar nunca al nifio desatendido.  Utilizar siempre
los sistemas de retencion del nifio y de sujecion
de la silla. = Garantizar que el sistema de sujecion
de la silla esta correctamente instalado y ajustado
antes de la utilizacion. e Verificar siempre la seguridad y
la estabilidad del asiento montado en la silla antes de la
utilizacion. e No utilizar este elevador de asiento sobre
taburetes o bancos. ¢ Este producto se ha disefiado
para nifios capaces de mantenerse sentados sin ayuda
(minimo 6 meses) y hasta 36 meses de edad o0 un peso
maximo de 15kg. ¢ Coloque la silla para adulto con el
asiento montado lejos de mesas y otras estructuras que
el nino pudiera empujar con los pies porque esto podria
causar el vuelvo de la silla donde estéa colocado el asiento.
e No utilizar si falta cualquier parte o esta rota o esta
desgarrada. ¢ Accesorios o partes de repuesto que no
sean aprobados por el fabricante o distribuidor autorizado,
no deben usarse. ®* Anchura minima de la silla para adultos
= 330 mm. ¢ Profundidad minima de la silla para adultos



®

= 380 mm. ¢ Altura minima del respaldo de la silla para
adultos = 300 mm. ¢ El asiento de la silla para adultos
debe ser al menos 10 mm por todos los lados que los pies
de la trona poppy™.

© 2019 Phil and Teds Design Limited.

Phil and Teds Design Limited es propietaria de los derechos de propiedad intelectual de

las marcas, los disefios y las invenciones que aparecen en esta publicacién con licencia

de Phil and Teds Most Excellent Buggy Company Limited. Entre ellos se incluyen, sin lim-

itacion, los siguientes: marcas registradas phil&teds, adapt&survivel, &, y INLINE; nombres
de productos y forma de cochecito doble INLINE y nombre de estos productos. phil&teds
persigue activamente a las personas que infringen su propiedad intelectual.
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®

De poppy™ modes kit is een accessoire voor de poppy™ 2020+

kinderstoel die apart verkrijgbaar is.



onderhoudsinformatie

Controleer of je nanogeen beschadigingen heetft. Als dit toch het
geval is of je weet niet hoe de product te gebruiken, neem dan

direct contact op met web-support (philandteds.com/support).

verzorging van je poppy™ modes kit

Schoonvegen met warm water en een mild schoonmaakmiddel.

Gebruik geen bleekmiddelen of andere schoonmaakmiddelen

welke het materiaal of uw kind kunnen schaden.

21

Droog uw poppy™ modes kit grondig af na gebruik en voor het

opbergen.
Berg de poppy™ modes kit op in een goed geventileerde ruimte.

Door onzorgvuldig gebruik vervallen alle garanties. Gebruik de

product niet wanneer verval of het vermoeden ervan intreedt.



@ et poppy™ modes kit zitje voldoet aan alle eisen die gelden in het

land van verkoop, zie hiervoor ook philandteds.com/certification

A WAARSCHUWING

Europese veiligheidsnorm:

BELANGRIJK! LEES ZORGVULDIG EN BEWAAR
VOOR LATERE RAADPLEGING

* Nooit het kind zonder toezicht laten. ¢ Gebruik altijd
het veiligheidstuigje. Controleer of het tuigje juist is
vastgemaakt. ¢ Altijd het stoelbevestigingssysteem
gebruiken en voor gebruik controleren of alles goed
vast zit. ¢ Voor gebruik altid controleren of het
product goed en veilig op de stoel voor volwassenen
is bevestigd. ¢ Dit product niet op krukjes of banken
gebruiken. ¢ Dit product is bedoeld voor kinderen die
zelfstandig kunnen zitten (minimaal 6 maanden) en tot 36
maanden of die een maximum gewicht van 15kg hebben.
* Plaats de stoel voor volwassenen met het zitie op de
stoel uit de buurt van tafels of andere structuren waar
het kind met zijn voeten tegen kan duwen, omdat dit het
kantelen van de stoel voor volwassenen kan veroorzaken.
* Niet gebruiken als onderdelen kapot of gescheurd zijn
of ontbreken. ¢ Accessoires of reserve onderdelen welke
niet zijn goedgekeurd door de fabrikant of distributeur
mogen niet worden gebruikt. ¢ Minimale zitbreedte van de
stoel voor volwassenen = 330 mm. ¢ Minimale zitdiepte



®

van de stoel voor volwassenen = 380 mm. ¢ Minimale
rugleuninghoogte van de stoel voor volwassenen = 300
mm.  De zitting van de stoel voor volwassenen moet aan
alle zijden minstens 10 mm breder zijn dan de poten van

de poppy™.

© 2019 Phil and Teds Design Limited.

Phil and Teds Design Limited is eigenaar van de intellectuele eigendoms rechten van de
merken, ontwerpen en uitvindingen die in deze publicatie worden genoemd als een licen-
tie van Phil and Teds Most Excellent Buggy Company Limited. Dit is inclusief, en zonder
uitsluitingen, the phil&teds, adapt&survivel, & INLINE handelsmerken, product namen en
INLINE dubbele buggy, vormen, merken en product namen. phil&teds zal mensen die
inbreuk maken op de intellectuele eigendomsrechten strafrechtelijk vervolgen.
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®@

Il poppy™ modes kit € un accessorio per il seggiolone poppy™

2020+ venduto separatamente.



istruzioni per la cura

Se il prodotto presenta danni di qualsiasi genere o non si &
sicuri di come usarlo, si prega di rivolgersi al nostro personale di

assistenza presso (www.philandteds.com/support).

cura del poppy™ modes kit

Pulire con acqua calda e detergente neutro.

Non utilizzare prodotti a base di solventi o candeggina in quanto

potrebbero danneggiare i materiali o nuocere al bambino.

Asciugare con cura poppy™ modes kit dopo I'uso e prima di

riporlo.
Conservarlo in un'area ben ventilata.

La cura non corretta invalida la garanzia. Non utilizzare il prodotto

se si rileva o si sospetta un deterioramento.
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questo prodotto & conforme ai requisiti vigenti nel Paese di vendita,

vedere philandteds.com/certification

A ATTENZIONE

Lo standard di sicurezza europeo stipula:

IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO

e Non lasciare mai il bambino incustodito.
o Utilizzare sempre il sistema di ritenuta e
assicurarsi che sia correttamente assemblato e
regolato. ¢ Utilizzare sempre il sistema di fissaggio
alla sedia e assicurarsi prima delluso che sia
fissato correttamente. e Prima dell'uso, verificare sempre
la sicurezza e la stabilita del prodotto sulla sedia.
* Non utilizzare questo prodotto su sgabelli o panche.
* Questo prodotto & destinato a bambini in grado di restare
seduti da soli (minimo 6 mesi) e fino a 36 mesi 0 a un
peso massimo di 15 kg. ® Posizionare la sedia per adulti,
con il seggiolino montato sopra, lontano da tavoli o altre
strutture contro cui il bambino potrebbe spingersi con
i piedi causando il ribaltamento della sedia per adulti.
e Non utilizzare se una qualsiasi parte & rotta, strappata
o0 mancante. ¢ Non utilizzare accessori o parti di
ricambio diversi da quelli approvati dal produttore o dal
distributore. ¢ Larghezza minima della seduta della sedia
per adulti = 330 mm. ¢ Lunghezza minima della seduta



@

della sedia per adulti = 380 mm. ¢ Altezza minima dello
schienale della sedia per adulti = 300 mm. ¢ La seduta
della sedia per adulti dev’essere almeno 10 mm piu larga
delle gambe di poppy™, su tutti i lati.

© 2019 Phil and Teds Design Limited.

Phil and Teds Design Limited detiene i diritti di proprieta intellettuale sui marchi, disegni
e invenzioni descritti in questa pubblicazione, concessi in licenza da Phil and Teds Most
Excellent Buggy Company Limited. Questi includono, ma non sono limitati a, phil&teds,
adapt&survivel, & marchi INLINE, nomi di prodotti e forma INLINE doppio passeggino,
marchi e nomi di prodotti. phil&teds persegue attivamente le persone che violano la sua
proprieta intellettuale.
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Dette poppy™ modes kit er et tilbeher til poppy™-hgystolen

2020+, som selges separat.



pleieinformasjon

Hvis produktet er skadet pa noen mate eller du ikke er sikker pa
hvordan du skal bruke det, kan du kontakte supportteamet vart

(www.philandteds.com/support).

stelle produktet

Tork av med varmt vann og et mildt vaskemiddel.

Bruk aldri losemidler eller blekemiddelbaserte produkter, da disse

kan skade stoffet eller barnet ditt.

Tork grundig av poppy™ modes kit'en din etter bruk og fer lagring.

Oppbevares pa ett godt ventilert sted.

Feil stell vil ugyldiggjere garantien. Bruk ikke produktet hvis du

oppdager eller mistenker svekkelser.
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dette produktet er i samsvar med gjeldende krav i salgsmarkedene, se

philandteds.com/certification

A ADVARSEL

De europeiske sikkerhetsstandarder slar fast:

VIKTIG! LES NGYE OG OPPBEVAR FOR
FREMTIDIG BRUK

e La aldri barn veere uten tilsyn. ¢ Alltid bruke
beskyttelsessystemene og sikre at det er riktig montert.
* Bruk alltid festesystemet for festing pa stol og serg for
at det riktig festet for bruk. e Sjekk alltid stabiliteten og
sikkerheten far hver bruk av stolen nar den er montert pa
en stol for voksne. ¢ Bruk ikke stolen montert pa krakker
og benker. ¢ Dette produktet skal kun brukes av barn
som kan sitte uten hjelp (minimum 6 maneder) og opptil
36 maneder eller som har en maksimal vekt pa 15kg. ¢
Plasser voksenstolen med det stolmonterte setet vekk fra
bord eller annet som barnet kan skyve pa med beina, da
dette kan fore til at voksenstolen velter. ¢ Ma ikke brukes
hvis noen del av produktet er gdelagt, revnet eller mangler.
e Bruk aldri annet tilbeher eller andre reservedeler enn
de som er godkjente av produsenten eller distributgren. e
Minimum setebredde pa voksenstol = 330mm. ¢ Minimum
setedybde pa voksenstol = 380mm. ¢ Minimum ryggheyde
pa voksenstol = 300mm. ¢ Setet pa voksenstolen ma veere
minst 10 mm bredere enn poppy™-fettene pa stolen, pa



alle sider.

© 2019 Phil and Teds Design Limited.

Phil and Teds Design Limited eier immaterielle rettigheter i merkene, designene og
oppfinnelsene som er omtalt i denne publikasjonen som lisensiert til Phil and Teds Most
Excellent Buggy Company Limited. Disse inkluderer, uten begrensning, phil&teds, adaptg&-
survivel, & INLINE utformingen av en dobbelt vogn, varemerker og produktnavn. phil&teds
forfelger aktivt folk som krenker deres intellektuelle eiendom.
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&

poppy™ modes kit ar ett tillbehdr till poppy™-barnstolen 2020+

och séljs separat.



skétsel anvisningar

Vid skada péa din produkt eller om du inte &r séker pa
hur den anvands, vanligen kontakta var kundtjanst

(www.philandteds.com/support).

sd hér skéter du din produkt

Torka rent med varmt vatten och ett milt rengéringsmedel.

Anvéand inte I16sningsmedel eller klorbaserade produkter eftersom

det kan skada materialet eller ditt barn.

Torka poppy™ modes kit-produkten ordentligt efter anvandning

och fore forvaring.
Foérvara i ett val ventilerat utymme.

Felaktig skétsel omfattas inte av garantin. Anvéand inte din produkt

om en defekt upptacks eller misstanks.
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@ den har produkten uppfyller de krav som géller enligt marknadens

bestamelser, hanvisning till philandteds.com/certification

A VARNING

De europeiska sdkerhetsstandarderna anger:

VIKTIGT! LAS NOGA OCH FORVARA FOR
FRAMTIDA BRUK

J Lamna aldrig barnet utan uppsikt. e
Anvénd alltid fastspanningssystemen (inkl.
selen) och kontrollera att de é&r ordentligt
pasatta. ¢ Kontrollera att stolens fastsattningssystem
sitter korrekt och har justerats som det ska
fére anvandning. ¢ Kontrollera alltid att den stolsmonterade
barnstolen ar saker och stabil fére anvandning. ¢ Anvand
inte denna avtagbara barnstol pa pallar eller bankar. ¢
Denna produkt ar avsedd fér barn som av egen kraft kan
sitta utan hjalp (minst 6 manader) och upp till 36 manader
eller en max vikt pa 15kg. ¢ Placera vuxenstolen med
det stolmonterade séatet bort fran bord eller nagot annat
foremal som barnet skulle kunna sparka pa med sina
fotter, med risk for att vuxenstolen tippar 6éver. ¢ Anvand
inte produkten om delar &r trasiga eller saknas.  Anvand
inte tillbendr eller reservdelar annat &n de som godkénts
av ftillverkaren eller leverantéren.  Minsta sittbredd for
vuxenstolen = 330 mm. ¢ Minsta sittdjup fér vuxenstolen



&

= 380 mm. ¢« Minst hojden for ryggstddet pa vuxenstolen =
300 mm. e Sitsen pa vuxenstolen maste vara minst 10 mm
bredare &n poppy™-fotterna pa alla sidor.

© 2019 Phil and Teds Design Limited.

Phil and Teds Design Limited &ger de immateriella rattigheterna i varumarken, moénster
och uppfinningar i denna publikation som licensieras till Phil and Teds Most Excellent
Buggy Company Limited. Dessa inkluderar, utan begransningar, varumérkena phil&teds,
adapt&survivel, &, INLINE, produktnamn och formen av inline syskonvagn, varumarken
och produktnamn. phil&teds kommer vidta rattsliga atgarder mot de som kranker de
immateriella rattigheterna.

35



®

joka myydaan erikseen.

poppy™ modes kit on lisétarvike poppy™-tuolille 2020+,



huolto-ohjeet

Jos tuotteesi on vahingoittunut millaén tavalla, tai et ole
varma miten sita kdytetdan, ota yhteytté asiakaspalveluumme

(www.philandteds.com/support).

tuotteesta huolehtiminen

Pyyhi puhtaaksi lampimélla vedella ja miedolla pesuaineella.

Ala kayta liuottimia tai valkaisuaineita, koska ne voivat vahingoittaa

materiaaleja tai lastasi.

Kuivaa poppy™ modes kit-tuoli huolellisesti kdyton jalkeen, seka

ennen sdilytysta.
Sailyta hyvin ilmastoidussa tilassa.

Takuu ei kata vaarén hoidon aiheuttamia vahinkoja.

Ala kayta tuotetta, jos niissé havaitaan tai epéillaan vikaa.
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@ tama tuote tayttdd myyntimaassa voimassa olevat

vaatimukset, lisétietoa philandteds.com/certification

A VAROITUS

Eurooppalainen turvallisuustandardi:

TARKEAA! LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA
VASTAISUUDEN VARALLE

» Ala koskaan jatd lasta ilman valvontaa. « Kayta aina
turvajarjestelmdé ja varmista, ettd se on Kiinnitetty
oikein. ¢ K&ytd aina istuimen kiinnitysjarjestelmaa
ja varmista ennen kayttéa, ettd se on Kkiinnitetty
oikein. ¢ Tarkista istuimen turvallisuus ja vakaus aina
ennen kayttdéa. o Ala kiinnitad tata istuinta jakkaroihin
tai penkkeihin. ¢« Tama tuoli on tarkoitettu lapsille, jotka
osaavat istua tukematta (vahintdadn 6 kk) aina 36 kk
ikdan asti sekd enintd&n 15kg painaville lapsille. * Aseta
istuimen kanssa kaytettava tuoli pois pdytien ja muiden
huonekalujen l&helté, joita lapsi voi tyontdd kayttéen
jalkojaan, koska tdmé voi saada tuolin kaatumaan. * Ala
kaytd, jos jokin osa on rikkoontunut, kulunut/repeytynyt
tai puuttuu. » Ala kéyta muita kuin valmistajan tai jakelijan
hyvaksymid lisatarvikkeita ja vaihto-osia. e Vahimmaismitat
tuolille johon poppy istuin asennetaan: tuolin istuimen
leveys = 330mm, tuolin istuimen syvyys = 380 mm,
tuolin selkdnojan korkeus = 300mm. ¢ Tuolin taytyy olla



®

vahintddn 10 mm leve&dmpi kuin poppy™ istuimen jalat
kaikilta puolilta.

© 2019 Phil and Teds Design Limited.

Phil and Teds Design Limited omistaa tdman julkaisun merkkien, mallien ja keksintéjen
immateriaalioikeudet Phil and Teds Most Excellent Buggy Company Limited toimiluvan
saaneina. Naihin kuuluvat, rajoituksetta, phil&teds, adapt&survive!, & INLINE-tavaramerkit,
tuotenimet ja INLINE-double buggy muoto, tunnusmerkit ja tuotenimet. phil&teds etsii
aktiivisesti henkiloita, jotka rikkovat sen immateriaalioikeuksia.
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Designed in New Zealand. Made in China
Congu en Nouvelle-Zélande. Fabriqué en Chine

Conforme aux exigences de sécurité 8486-01



